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ВОИСТИНУ.

Пройдя чрезъ ужасъ тлѣнія,

Безмѣрность усыпленія,

Смущенные, сожженные,

Изъ Ада изведенные,—
5 Еще понять безсильные

Свое освобожденіе,

Стоятъ могильно-пыльные,

Но чуютъ воскресеніе,

И словно шепчетъ лѣсъ:—

10 „Воистину воскресъ!“




Тот же текст в современной орфографии 


 


ВОИСТИНУ

Пройдя чрез ужас тления,

Безмерность усыпления,

Смущённые, сожжённые,

Из Ада изведённые, —

5 Ещё понять бессильные

Своё освобождение,

Стоят могильно-пыльные,

Но чуют воскресение,

И словно шепчет лес: —

10 «Воистину воскрес!»








СМЕРТНЫЯ ГУМНА.

Смертныя гумна убиты цѣпами.

Смилуйся, Господи жатвы, надъ нами.


Колосъ и колосъ, колосья безъ счета,

Жили мы, тѣшила насъ позолота.


5 Мы золотились отъ луга до луга.

Нивой шептались, касались другъ друга.


Пѣли, шуршали, взростали мы въ силѣ.

Лѣто прошло, и луга покосили.


Серпъ зазвенѣлъ, приходя за косою.

10 Словно здѣсь градъ пробѣжалъ полосою.


Пали безгласными—жившіе шумно.

Пали колосья на страшныя гумна.


Колосъ и колосъ связали снопами.

Взяли возами. И били цѣпами.


15 Вѣять придутъ. Замелькаетъ лопата.

Вѣрныя зерна сберутся богато.


Колосъ, себя сохранявшій упорно,

Будетъ отмѣченъ, какъ взвѣсившій зерна.




Тот же текст в современной орфографии 


 


СМЕРТНЫЕ ГУМНА

Смертные гумна убиты цепами.

Смилуйся, Господи жатвы, над нами.


Колос и колос, колосья без счёта,

Жили мы, тешила нас позолота.


5 Мы золотились от луга до луга.

Нивой шептались, касались друг друга.


Пели, шуршали, взрастали мы в силе.

Лето прошло, и луга покосили.


Серп зазвенел, приходя за косою.

10 Словно здесь град пробежал полосою.


Пали безгласными — жившие шумно.

Пали колосья на страшные гумна.


Колос и колос связали снопами.

Взяли возами. И били цепами.


15 Веять придут. Замелькает лопата.

Верные зёрна сберутся богато.


Колос, себя сохранявший упорно,

Будет отмечен, как взвесивший зёрна.
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